
B
ox 60009

C
ity of Ind

ustry, C
A

 91716

Important Information
June 22-July 3rd – New automated containers will be delivered.  DO NOT USE THEM 

UNTIL JULY 6th.
July 6th – Begin using new containers.  Place all containers in the street or adjacent 

alley by 6 a.m. on your collection day with wheels against the curb and spaced 
about one foot apart.

July 6th-17th – Unwanted existing recycling containers will be picked up.  Place them 
at the curb or alley, emptied and upside down.  Feel free to keep the recycling 
containers.

Holiday Collection:  If one of following holidays falls on or before your regular 
collection day, your pick up date will be delayed by one day: New Year’s Day, 
Memorial Day, Fourth of July, Labor Day, Thanksgiving and Christmas.

Christmas Tree Recycling:  Holiday trees will be collected and recycled on your 
pick up day the first 2 weeks following New Year’s Day.

Junio 22-Julio 3 – Los nuevos recipientes automatizados serán entregados.  NO 
LOS USE HASTA EL 6 DE JULIO.

July 6 – Comience a usar sus nuevos recipientes.  Ponga los recipientes en la calle o 
callejón adyacente a las 6:00 a.m. en el día que recojan su basura con las ruedas 
contra la banqueta y a un pie de distancia aparte.

Julio 6-17 – Los existentes recipientes que ya no quiera serán recogidos.  Póngalos 
al lado de la banqueta o en el callejón, vacíos y boca abajo.  Puede quedarse con 
los recipientes de reciclaje.

Recogida en días Festivos:  Si uno de los siguientes días festivos es el mismo día 
o antes de su día designado para que recojan su basura, su día designado será un 
día mas tarde:  Año Nuevo, Memorial Day, 4 de Julio, Día del Trabajo, Día de Acción 
de Gracias y Navidad.

Reciclaje del árbol de Navidad:  Los árboles de navidad serán recogidos las 
primeras 2 semanas después del Año Nuevo.

Montebello’s Trash and Recycling Experts 
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Return by may 22nd!



What’s Changing.
	 The City of Montebello is changing its trash collection program in order 
to meet waste reduction mandates required by State law. You will be provided 
with two automated trash containers and you will no longer need to separate your 
recyclables. Recyclables will be removed from your trash at a Materials Recovery 
Facility (MRF). Green waste will still be collected separately and recycled into land 
cover, fertilizer, or soil. 

What’s NOT Changing.
Your rates are not changing!
Your pick up day is not changing!
Your reliable, friendly, committed-to-the-community company is not changing!

You Are Getting.
	 Two 90-gallon containers will be delivered to you 
between June 22nd - July 3rd.  Smaller 60-gallon containers 
and other options are available by completing and mailing 
the attached Service Option Card.
	 The BLACK container is for refuse and recyclables
	 The GREEN container is for yard waste (i.e. leaves, 
trees trimmings, grass clippings, etc). Absolutely no palm 
fronds, cactus, or succulents.  The automated containers 
are easy to move and with their built-in lids, keep animals out.  
These containers will be serviced by all-new, efficient, natural gas-powered 
trucks that reduce spillage making for a “greener” Montebello!

What You Are To Do.
	 Beginning July 6th, on your collection day, place both containers in the 
street or adjacent alley by 6 a.m. with the wheels against the curb, and spaced 
about 1 foot apart.
	 UNLIMITED Bulky items that will not fit in your container will be picked 
up free of charge, but you must call at least 24 hours prior to your pick up day 
to make arrangements.
	 If you do not want your existing trash and recycling containers place 
them at the curb, emptied and upside down, and they will be picked up and 
recycled between July 6th and July 17th.

“No’s” To Know.
	 Do not put palm fronds in GREEN yard waste container, it will be tagged 
and not picked up until removed. (Please place them 
in the BLACK container). To assist in the recycling 
process, please empty and wash out all food and 
beverage containers before you place them in the 
Black container.
	 Do not put hazardous materials, such as 
paints, pesticides, petroleum products (i.e motor oil 
and solvents etc.) in either container. If hazardous 
waste is identified, it will be tagged and the 
container will not be picked up until removed. Call 1 
888 CLEAN LA to learn how to properly dispose of 
these materials.
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Que va a cambiar.
	 La ciudad de Montebello va a cambiar su programa de recoger la basura 
para satisfacer los mandatos de reducción de desperdicios requerido por la ley 
del Estado.  A usted se le van a proveer dos recipientes automatizados y ya no 
va a tener que separar sus reciclables.  Los reciclables van a ser separados de 
la basura en el Centro de Recuperación de Materiales (MRF).  Los desperdicios 
de los jardines serán recogidos por separado y serán reciclados y usados para 
cubrir terrenos, como fertilizantes o como tierra.

Que NO va a cambiar.
Sus tarifas not cambian!
El día que recojan su basura no cambia!
Su compañía segura, amistosa, y cometida a comunidad no combia!

Que se les va a proveer.
	 Dos recipientes de 90 galones les van a ser entregados entre el
22 de Junio - 3 de Julio.  Recipientes mas pequeños, de 60 galones y de otros 
tamaños estarán disponibles si usted llena y envía por correo la tarjeta de 
“Service Option”, aquí incluida.
	 El recipiente NEGRO es para basura y reciclables.
	 El recipiente VERDE es para los desperdicios de los jardines (hojas, 
recortes de árboles o de césped, etc.).  Absolutamente NO se permitirán hojas 
de palmeras cactus, o suculenta.
	 Los recipientes automatizados son fácil de mover y con su tapa 
incorporadas, mantienen animales fuera.  Estos nuevos contenedores serán 
atendidos por nuevos, eficientes, camiones con motor de gasolina que reducen 
derrames para hacer un Montebello mas “verde”.

Que tienen que hacer.
	 A partir del 6 de Julio, en el día que recogen su basura, ponga sus 
recipientes en la calle o en el callejón adyacente a las 6:00 a.m., con las ruedas 
contra la banqueta y un pie de distancia aparte.
	 Los objetos grandes y pesados que no entran en su recipiente serán 
recogidos gratis, pero usted tiene que llamar a Athens 24 horas antes de su día 
designado de basura para hacer los arreglos necesarios.
	 Si usted ya no quiere los recipientes de basura que tiene, póngalos al lado 
de la banqueta, vacíos y boca abajo, y serán recogidos y reciclados entre el  
6 y 17 de Julio.

Lo que NO se debe hacer.
	No ponga hojas de palmera en el recipiente VERDE.  Lo marcaran con 
una etiqueta y no lo recogerán hasta que usted lo remueva.  (Ponga 
esas hojas en el recipiente NEGRO). Para participar en el proceso de 
reciclaje, por favor vacié los contenedores de alimento y bebida antes 
que usted los coloque en el contenedor negro.
	No ponga materiales peligrosos, como pinturas, insecticidas, productos 
de petróleo (aceite de motor, solventes, etc.) en ninguno de los recipientes.  
Si encuentran materiales peligrosos, el recipiente será marcado con una 
etiqueta y no lo recogerán hasta que remueva estos materiales.  Llame 
al (888) CLEAN-LA para obtener información sobre como deshacerse de 
estos materiales.

OPTIONS / Opciones
	 You will automatically receive the Basic Service Option (90 gallon trash 
and 90 gallon yard waste). One 90-gallon container is equivalent to three 
normal size trash containers. If you would like to select a different service YOU 
MUST FILL OUT AND RETURN THE ATTACHED SERVICE OPTION CARD BY 
MAY 22nd.
	 If you request more BLACK containers, additional containers will be 
billed directly to you by Athens Services on a quarterly basis. By signing this 
card, you agree to pay for the additional containers.

	 Usted automáticamente recibirá la Opción de Servicio Básico (recipiente 
de basura de 90 galones y recipiente de desperdicios de jardín de 90 galones).  
Un recipiente de 90 galones es equivalente a tres recipientes de basura de 
tamaño normal.  Si usted quiere escoger un servicio diferente TIENE QUE 
LLANAR Y DEVOLVER POR CORREO LA TARJETA “SERCIVE OPTION” 
ANTES DEL 22 DE MAYO. Si usted solicita más contenedores NEGROS, los 
contenedores adicionales serán facturados directamente a usted por Athens 
Services en una base trimestral. Firmando esta tarjeta, usted concuerda en 
pagar por los contenedores adicionales.

Service Option Card - Return by may 22nd!

Name

Address

Phone

E-mail Address

Signature

60 Gallon Black container 
instead of 90 gallon

Description

60 Gallon Green container 
instead of 90 gallon

Additional Black 
Container

Additional Green 
Container

Total Monthly Billed by Athens

Roll-Out Service: Service is provided FREE of charge for those physically unable to move the containers. Certification 
from your physician or proof of DMV placard needed to qualify. Please call our office for more information.

No Change to Billing

Rate

No Change to Billing

$1.99 per container

How Many?

No Change to Billing

No Change to 
Billing

Total Cost

No Change to 
Billing

No Change to 
Billing

$

$


